Svjetski knjizevnik Michael D. 0'Brien o nama, o Medugorju, o Sirokom Brijegu...

MUCENICKA KRV RADA VELIKIM PLODOVIMA

» Pie: : KreSimir Sego

Michael D. O’Brien glasoviti je
kanadski knjizevnik i slikar ¢ija su
djela objavljena i na hrvatskom jezi-
ku. ViSe puta posjetio je Hrvatsku i
BiH, a njegov proslogodi$nji posjet
Mostaru, Medugorju, Sirokom Brije-
gu i Posusju te Sarajevu bio je pri-
goda da ¢ujemo promisljanja katolic-
kog knjizevnika Cija su djela odreda
uspjesnice.

Postovani gospodine O’Brien,
molim Vas predstavite se Citatelji-
ma naseg glasila Stopama pobije-
nih: kad ste i gdje rodeni, u kakvu
ste okruZju odrastali i kako to da
u Vasem djelu — knjizevhom i sli-
karskom — prevladava krS¢anska
tematika?

Roden sam 1948. u Ottawi u
Kanadi. Moj je otac bio pilot te se
zbog toga moja obitelj selila nekoli-
ko puta, poglavito za vrijeme moga
odrastanja kada sam Zivio u primi-
tivnom eskimskom selu na Arktiku.
Moja majka bila je pobozna katolki-
nja, a otac nije bio vjernik. Mi djeca
odgojeni smo u katolickom duhu,
no kako sam odrastao, u razdoblju
kasnog puberteta nisam vise vjero-
vao. Smatrao sam se agnostikom, a
ponekad bezbo$cem. Medutim, kada
sam navr$io 21 godinu, Gospodin mi
je u svom velikom milosrdu udijelio
neobi¢nu milost. U najtezem razdo-
blju Zivota zavapio sam mu, Njemu
kojemu se nisam molio, niti mislio na
Njega u proteklih pet godina sljepila
svoga zivota. Gospodin je odgovorio
odmah: mirom, spasenjem i nadna-
ravnim znanjem. To je znanje bilo
odraz stanja moje duse, moje potre-

be da se odmah vratim Katolickoj
crkvi. Od tog trenutka moj se Zivot
promijenio, a kao plod redovitog sa-
kramenta ispovijedi i euharistije za-
poceo je put ozdravljenja. Istaknuo
bih da sam tijekom ove milosti »ot-

krivenja« imao neku vrstu unutarnje
spoznaje o prirodi naSega vremena,
velikoga rata koji je stupao na pozor-
nicu velikom silinom. Razumio sam,
ne znajudi kako, da Zivimo u vreme-

nu povijesti koja izgleda sli¢no onim
vremenima proreknutima u Kunjizi
Otkrivenja.

U Europi danas nema puno pisa-
ca koje bismo mogli nazvati kr§¢an-
skim piscima, a takvo je stanje i u
hrvatskoj knjizevnosti. Kao da je ta
tematika izvan zanimanja i pisaca i
Citatelja, a, s druge strane, Vasa su
djela uspjesnice- i kritika i Citatelji
ocjenjuju ih vrhunskima.
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Praznina u srcima mnos$tva ljudi
u suvremenim vremenima {eznja je
za istinom i ljubavlju. To je ono mje-
sto gdje vjerodostojna kultura moze
pomodi u spasenju CovjeCanstva. Ako
je stvarateljski rad u isto vrijeme i
velika prica i velika umjetnost, tada
on moze dodirnuti ranjena srca ljudi
na nacin na koji, primjerice, teologija
ne moze.

Dio problema je da daroviti pis-
ci nisu spremni prihvatiti rizik pisati
otvoreno krséanska djela o velikoj
drami postojanja. Strah moze zaprije-
¢iti putove za ovu vrstu poziva. To je
takoder nedostatak povjerenja u bo-
zansku providnost koja moZe otvoriti
sva zakljucana vrata i pokazati nam
putove kroz tamu vremena u kojemu
zivimo. Stvarnost je sljedeca: Isus je
gospodar nemogucega. On moze do-
nijeti neku vrstu katolicke renesanse
kulture u novoj evangelizaciji. Na§
je zadatak odgovoriti na tu milost.
Moje su knjige postale uspje$nicama
na mnogim jezicima i to je znak da
Bog moze udiniti nemogude. Ali mi
moramo moliti da se to dogodi mno-
gim kreativnim ljudima koji ¢e ima-
ti hrabrosti iskoraditi u vjeri, koji su
spremni Zrtvovati se i rasti u povjere-
nju. Krist ¢e donijeti dobre plodove
ako napravimo svoj dio.

Kakvo je stanje glede krsc¢an-
skih pisaca i krS¢anske tematike u
Kanadi i SAD?

I dalje je tesko. Iako postoje
odredene mogudénosti za kr$cansko
izdavastvo u SAD-u, one su manje
u Kanadi. Cak i sada, kada je na-
kladnistvo mnogo jeftinije nego u
pro$lim vremenima, ¢injenica je da
je katolicko izdavastvo (mislim na
pravo katolicko, beskompromisno
na svaki nacin) samo djeli¢ onoga $to
je postojalo prije Sezdeset godina. Mi
smo bili uronjeni u iznimno snaznu
drustvenu revoluciju, u »diktaturu
¢udorednog relativizma« koja je vise
od jednog narastaja prijecila kr§¢an-
ski glas u kulturnom »mainstrea-
muc«. To se i dalje nastavlja, politic¢ki

i kulturno ide na gore. Medutim,
razvijamo nove strategije 1 novu
hrabrost. Mladi narastaji katolika
iznimni su ljudi, puni Zivota, puni
velikodusnosti, puni nade. Oni su
buduénost.

Ve¢ u romanu Posljednja vre-
mena nalazimo i hrvatske teme,
pogotovo iz razdoblja velikosrp-
ske agresije pocetkom devedese-
tih godine prosloga stoljeca. Kad
ste poceli upoznavati povijest i
suvremenost hrvatskoga naroda i
kako se to dogadalo?

Tijekom 1991. pa do 1995. pra-
tio sam vijesti 0 ratu na prostoru
biv§e Jugoslavije kada su republike
objavile samostalnost i pretrpjele
srpsku invaziju. Kasnije, kada su se
pojavile pri¢e o genocidnim zlocini-
ma u na$im medijima, bio sam du-
boko protresen. Patnje Hrvata kato-
lika i muslimana Bosnjaka u Bosni
i Hercegovini i stradanje Hrvata u
podru¢jima Hrvatske gdje su Srbi
napali... sve je to podsjetnik na ono
sto se moze dogoditi kada se ljudska
stvorenja odvrate od Boga. Njeguje
li se mrznja u srcu, dijaboli¢ni duhovi
imaju viSe utjecaja te se onda mogu
pojaviti najstra$nija zla. Nevine zrtve
najviSe trpe. U mom prvom objav-
ljenom romanu Otac Ilija (1996.)
namjeravao sam razgovarati s njim o
tomu pa tako izmiSljeni lik fra Jakov,
koji je prezivio zlo¢ine, predstavlja
patnje mojih kolega katolika u Hr-
vatskoj i Bosni i Hercegovini.

Potom ste svoj opsezan roman
Otok svijeta napisali o jednom
duljem razdoblju hrvatske Zrtve
i trpnje. Dolazite iz knjizevnosti
koja ima potencijalno ogroman
broj ¢itatelja. Zanima me kako su
prvi Citatelji, urednici i nakladnici
Otoka svijeta reagirali na temu o
kojoj je rijec. Jesu li se, a i Vas pi-
tali, tko ¢e knjigu citati?

I dok sam pisao roman Otok Svi-
jeta, zelio sam »govoriti« za one koji
imaju jako malo ili nimalo glasa na

Zapadu, gdje je hrvatsko iskustvo ili
nepoznato ili neshvadeno. S druge
strane, osjetio sam da je pri¢a utje-
lovljenje onoga $to se moze prosiriti
na cijelo Covjecanstvo ako se ne poka-
je za grijehe i propuste. Od pocetka,
kada sam prvi put predao rukopis,
moj engleski izdavac i glavni urednik
veoma su zavoljeli knjigu. Dobar dio
povijesti u njoj za njih je bio novost,
ali su razumjeli da temeljna ljudskost
glavnoga lika Josipa Laste ima opce
znalenje. Moj je izdavac rekao: »Ova
pri¢a treba biti ispri¢ana, sve da i ne
prodamo mnogo primjeraka.« Govo-
rili su o knjizi s mnogo uvazavanja, a
sad je izdana (ili ¢e uskoro biti izda-
na) na pet jezika.

Jeste li na trenutke moida i
sami razmisljali Ssto vam je ovo
sve trebalo, ta tko u bijelome svi-
jetu znade za zlocine iz Drugoga
svjetskog rata i poraca u BiH i Hr-
vatskoj, za Goli otok...?

Osoba sam koja voli »nemogude«
zadatke, kada je »poslanje« dano kao
poziv, kao konkretna Bozja milost.
Mnogo sam puta u molitvi prije sve-
te pricesti zauo unutarnji glas koji
govori: »Budi uvijek spreman izgu-
biti sve radi istine«. Ja sam spreman,
i u tome je mir jer jedina stvar koje
se bojim jest da ne padnem u sljepi-
lo i gluhocu prema volji Bo¥joj. Zi-
vio sam gotovo Cetrdeset godina kao
katoli¢ki umjetnik i pisac odgajajudi
Sestero djece s vrlo malim dohotkom.
Zivieli smo u siromastvu vedinu vre-
mena. Cak ni sada nije lako pre¥i-
vjeti, ako mozZete u to vjerovati! No,
tu je mir i radost da budem ono $to
Gospodin zeli. Moja Zena potpuno je
ujedinjena sa mnom u ovome, ona
je uvijek ta koja me ohrabruje kada
sam pred kusnjom i dvojbom. Cak i
u neizbjeznim kus$njama obeshrabre-
nja za nas je krajnje vazno pitanje zeli
li Gospodin da se ova prica isprica i
¢uje. Kroz razdoblje uvodnoga istra-
zivanja i jedne godine pisanja zbile
su se mnoge nevjerojatne duhovne
potvrde da moram nastaviti raditi na
Oroku svijeta dok se ne objavi.



| kako su citatelji reagirali na
roman?

Primam neprestano pisma od Ci-
tatelja Otoka svijeta, iz cijelog svijeta.

Neka su od Hrvata koji mi zahva-
ljuju za roman. Ali najvise ih je od
nehrvata koji govore kako ih je prica
duboko dodirnula, ¢ak i promijenila
zivot! Napisao sam i objavio devet
romana, a uskoro ¢e ih biti deset, ali
Citatelji i kritiCari ponajveéma govore
da je Orok svijeta uistinu najbolji. Bile
su i jako pozitivne ocjene u novinama
i ¢asopisima na engleskom jeziku.

Vratimo se nastanku, zapravo
nadahnué¢ima za pisanje Otoka
svijeta. Citajuéi roman, Citatelj
se stalno mora pitati odakle Vam
toliko informacija o svemu Sto
se dogadalo u kraju u kojemu se
radnja odvija: o medunacionalnoj
nesnosljivosti, o ideoloskim bor-
bama, o zlosilju svake vrste, o va-
Sem besprijekornom poznavanju
zemljopisa, o naravi komunizma
koji je pobijedio i koji je desetlje-

¢ima vladao, o borbama, najcesce
samozatajnima, za slobodu rijeci
i Zivljenja... Koliko Vam je trebalo
vremena da prikupite toliko zna-
nje i zaokruzite sliku povijesnoga
stanja?

Vise od dvije godine potpuno sam
se usredotocio na Citanje svakog izvo-
ra povijesnih, drustvenih i geopoli-
tickih ¢lanaka koje sam mogao nadi
o Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini te
svim podrudjima bivSe Jugoslavije.
I dok sam pocinjao istrazivati, bio
sam iznenaden pronalaskom koliko
je tu bilo protuhrvatskoga materija-
la, nekoliko krivih povijesnih revizija
i mnogo propagande. Pronasao sam
mnogo dezinformacija iz Beograda,
naravno, ali takoder i nekoliko izvora
koje su napisali antikatolici u Ame-
rici, Britaniji i drugdje. Zapadnjacka
slijepa zaljubljenost u Tita, u kome su
vidjeli »dobroga komunistu« ili »so-
cijalizam s ljudskim licem«, bio mi je
dokaz kako lagano moZemo biti za-
vedeni propagandom i, naravno, se-
bi¢nim politi¢kim mitovima — skupa

Istok i Zapad, demokrati i socijalisti.
Tijekom istrazivanja krajnje sam po-
zorno, iznova i iznova provjeravao
svaku podrobnost, usporedivao s ra-
znim izvorima suradujuéi s uglednim
znanstvenicima u Hrvatskoj i dru-
gim dijelovima Europe. Osobno sam
diskutirao s ljudima koji su prezivjeli
ta vremena, napose tijekom dva pu-
tovanja u Bosnu i Hercegovinu 1 tri
putovanja u Hrvatsku.

Ovdje u Kanadi poznajem Sest
hrvatskih i slovenskih obitelji u
progonstvu Ciji su Clanovi bili zrtve
pokolja Titovih partizana, bilo na
Bleiburgu, bilo kod Maribora, bilo
nakon $to su poslani nazad u Jugo-
slaviju saveznickim vlakovima. Sve
te obitelji izgubile su ujake, djedove,
bracu, sestre... Svi oni pri¢aju istinite
pri¢e koje je u Hrvatskoj do 1991.
bilo jako opasno objelodaniti. U Sje-
vernoj Americi oni su svjedodili o
svojim iskustvima, ali nasi ljudi nisu
htjeli slusati, nisu mogli povjerovati.
Obje situacije pokazuju stanje nasih

ljudi.
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U nasoj domacoj, hrvatskoj
knjiZevnosti, te su teme uglavnom
fragmentarno obradene. Do ras-
pada bivse drZave i propasti ko-
munizma zbog takvih su djela za-
branjivani €asopisi i knjige, a pisci
osudivani na tamnicu, no ostali
su trajni prijepori u razumijevanju
dogadaja. Hocu reéi, naime, da
jo$ nisam procitao knjigu pisanu
s toliko ljubavi spram podneblja
o kojemu se govori kao Sto je to
u Otoku svijeta. Kako se radala ta
Vasa ljubav, sto ju je snatzilo?

- Vjerujem da je to moja ljubav
dijelom prema mjestu, zemlji za-
prepaséujuce ljepote, ljepote s mno-
go lica, ali, jo§ vaznije, to je ljubav
prema hrvatskim ljudima. Vi imate
dugu povijest junackih Zrtava, mno-
ge uzviSene vrjednote, prezivjeli ste
grozna iskustva. Mislim pritom na
vrijeme Turaka, a onda i na tali-
janske i njemacke okupatore pa na
komunisti¢ko razdoblje... Broj mu-
Cenika vjerojatno nikad ne Ce biti po-
znat na ovome svijetu. Vasa Crkva je
ziva i vierna. Ima neke teske proble-
me, kao i sve takve Crkve u svim na-
rodima. Medutim, vi imate posebnu
narav, snagu, milost koja je iskovana
samo u vatrama patnje. To je obuze-
lo moje srce i dusu. Vjerujem da ste
vi znak Crkvama u drugim dijelovi-
ma svijeta gdje mi nismo bili predani
ku$njama, kao $to ste vi bili predani.
No, tu je i duhovna protega prema
toj ljubavi. Rije¢ je o snaznom nu-
tarnjem poticaju koji mi je dolazio u
molitvi kada sam napisao prvu skicu
romana. On je rastao i rastao. Dok
sam pisao, svakodnevno sam molio,
posebno sam se molio franjevackim
Sirokobriskim mucenicima, bl. kar-
dinalu Stepincu i svim hrvatskim
mucenicima, poznatima i nepozna-
tima. Molio sam ih da posreduju za
mene da mogu napisati istinitu priu
i da Duh Sveti moZe uzeti ovu knjigu
kao sredstvo lije¢enja za duse koje su
veoma snazno pogodene svim zlim
dogadanjima.

Sto ste osobno nauéili i shvatili
pisuci Otok svijeta, a $to je vaino
i za sve Citatelje Vasega djela di-
ljem svijeta?

Naucio sam da nas velika kriza,
Cak i ona najstrasnija, moze dovesti u
dublje zajedniStvo s nas$im raspetim
Gospodinom, napose ako ne olaja-
vamo, ako ne gubimo vjeru. Pozove
li nas Bog u zajednitvo s raspetim
Isusom, takoder ¢e nas dovesti pre-
ko kriza do Uskrsnuéa. U ova vre-
mena Crkva diljem svijeta moze biti
pozvana na trpljenje najstraSnijega
progonstva, posljednjega progonstva
koje je Krist prorekao u evandelju, a
takoder i proroci i svetci. Dogodi li
se to u nase vrijeme, MozZemo mnogo
nauditi od tih partikularnih Crkava i
njihovih mucenika koji su sve to veé
iskusili.

Spominjete u Otoku svijeta i
hercegovacke franjevce, njihovu
muku i njihovu Zrtvu za svoj na-
rod i za svoju vjeru. Kako ste sa-
znali o svemu tome?

Tijekom mojih putovanja kroz
Bosnu 1 Hercegovinu susreo sam
nekoliko franjevaca te takoder upo-
znao povijest franjevaca koji su sluzili
medu hrvatskim narodom kroz sto-
lje¢a. Kasnije sam citao viSe o tome
u knjigama i novinama u kojima su
otvoreno govorili o stradanjima fra-
njevackih mudenika, o povijesti koju
su potiskivale komunisticke vlasti.
Tijekom svog prvog dolaska na Si-
roki Brijeg obasut sam iskazima nji-
hovog mucenistva, §to do tada nisam
¢uo. Bio sam tuzan da su bili gotovo
nepoznati vecini katolika na Zapadu.

Ovaj razgovor bit ¢e objavljen
u ¢asopisu Stopama pobijenih koji
ureduje vicepostulator postupka
mucenistva »Fra Leo Petrovic i 65
subrace«, i sam knjizevnik, fra Mi-
lienko Stoji¢. Bili ste na Sirokom
Brijegu, vidjeli ste grob u crkvi u
kojoj pocivaju zemni ostatci fra-
njevaca mucenika — onih koji su
pronadeni. Takoder ste imali pri-

liku vidjeti i protuzraéno skloniste
— mjesto na kojemu su ubijeni i
spaljeni neki od njih. Koja to silina
mrZnje mora biti da ubije nevine
svecenike, naravno i brojne civile,
njih na tisucée?

Sto tjera osobu, ¢ak i osobu koja
se doima obi¢nom u svakom pogledu,
da postane sposobnom raditi zlo
takvih razmjera? Cini mi se da je
proces sljede¢i. Polinje osjecajem
srdzbe, kada osoba osjeta da se
netko drugi prema njoj nepravedno
odnosio. Takoder moZe poceti
zavi$cu ili ljubomorom, osjecajem da
se prema njoj nepravedno odnosio
zivot ili Bog, ili ljudi druge nacije.
Tako se na toj srdzbi hrani i hrani sve
dok ne postane konstantna ljutnja.
Tada hrani ljutnju kao da dodaje drva
na vatru. Sto vide unosi vatre, ljutnja
sve viSe postaje mrznja, ¢eznja da se
nanese osveta drugoj osobi. Mrznja
raste sve dok se srce ne otvori utjecaju
zlih duhova. Tada, u trenutku kad je
Covjek pun mrznje i pod prisilnim ili
privremenim utjecajem zlih duhova,
radi djela nevjerojatnih zlodjela i
grozota. Kasnije, re¢i ¢e: »Ne znam
kako sam ili za$to sam to ucinio.«

Pouka za sve nas jest da u svojim
srcima prepoznamo svaki mali korov
ljutnje koji raste. Vjezbom mozemo
nauditi vidjeti dar u okolnostima
kada smo uvrijedeni jer to moze biti
prilika da naudimo kako zlo pobije-
diti dobrim, kako vjezbati milosrde,
oprastanje. Kraljevstvo je Bozje lju-
bav i mi moramo nauditi rasti u lju-
bavi. Savrena ljubav tjera strah.

O Zrtvama se desetljecima nije
smjelo govoriti, ali se sjecanje na
njih ¢uvalo u srcima. Danas, kad
mozemo slobodno govoriti, kazite
Sto je bio cilj zatiraca krSéanstva,
franjevaca i sveéenika, civila koji
su Zivjeli i svjedocili svoju vjeru?

U svojoj mrznji i ideoloskoj za-
slijepljenosti neprijatelji vjere posli
su iskorijeniti Kristovu nazo¢nost u
svijetu. Cinili su to ili ubijanjem ili
uSutkavanjem kr$¢ana. No, to ne Ce



nikada uspjeti iako mozZe zasjeniti
svijetlo u raznim mjestima. Ali gdje
god muclenicka krv natapa tlo, ono
¢e s vremenom uroditi velikim plo-
dom.

Nisu redovnici i sveéenici, ¢a-
sne sestre ubijani samo u Her-
cegovini, Bosni, Hrvatskoj, nego
svugdje gdje je komunizam pobi-
jedio — u zemljama srednje Euro-
pe, Rusiji... Novi vladari velikog
dijela svijeta htjeli su stvoriti svi-
jet bez Boga. Kakav je to svijet?

To bi bio davolski svijet. Ako bi
otkupljujué¢e Kristovo svjetlo bilo
potpuno izbadeno iz svijeta, Covje-
Canstvo bi brzo propalo u tamu, i
u toj tami dosla bi do izrazaja puna
Sotonina zlo¢a. Sveto nas pismo upo-
zorava da e dodi vrijeme kada ée se
¢initi da je davao sve preuzeo i da sve
nadzire. Ipak, njegovo e vrijeme biti
kratko i pobijedit ¢e ga Kcrist, Cija Ce
potpuna slava biti otkrivena na kra-
ju.

Vise ste puta bili u Medugorju
u kojemu se ve¢ 32 godine ukazu-
je Kraljica Mira. Kad ste upoznali
Gospine poruke i $to su Vam one
znacile?

Prvi sam puta ¢uo za Medugorje
kasnih 80-ih. Cinilo mi se da je bit
poruka potpuno to¢na i kontinuira-
no Marijino ukazanje, koje nam je
nebo podarilo kroz proslo stoljece i
pol, poseban je blagoslov i ohrabre-
nje dok vremena postaju sve tamnija.
Poticanje na molitvu i post, pojacana
vjernost sakramentalnom Zzivotu bili
su Cisto zlato. Upoznao sam mnoge
hodocasnike u svojoj zemlji koji su
se vratili iz Medugorja s promijenje-
nim zivotima. Moja Zena i ja ve¢ smo
zivieli tim nacinom kroz na$ brak,
dnevnim ruzarjem i sv. misom pa
nam poruke nisu donijele niSta ra-
dikalno novoga. Ipak, bile su nam
znak da se vremena suda priblizavaju
i da je stanje ¢ovjecanstva u ozbiljnoj
potrebi za molitvom i obralenjem.

Godine 2005. prvi smo put otputo-
vali u Medugorje. Bilo je puno po-
sebnih blagoslova za nas.

Na koji su nacin poruke Kralji-
ce Mira utjecale na Vas Zivot, na
Vasu obitel;j?

Postali smo viSe svjesni potrebe
zalaganja za druge duSe, posebno
za obracenja. I takoder postali smo
svjesni da takva molitva treba post
i druge oblike Zrtve jer na taj nacin
i mi sudjelujemo s Isusom u djelu
spasenja.

MICHAEL D. O'BRIEN

OTOK X

ROy MAN

Sto su Gospina ukazanja, po
Vama, promijenila u nasem glo-
balnom svijetu? Naime, u Medu-
gorje dolaze hodocasnici iz svih
krajeva svijeta.

Mislim da se svijet mijenja pola-
ko: osobu po osobu, dusu po dusu.
Milijuni hodocasnika po povratku
svojim domovima donose samo do-
bre plodove svojim nacijama i cr-
kvenim zajednicama. To mijenja
ravnovjesje u svijetu. Koliko je to¢no
promijenjeno, samo Bog moze znati.

Hvala Vam na ovom razgovo-
ru. Ima li jo$ nesto sto biste Zeljeli
poruciti Citateljima, a nismo do
sada to dotakli?

Molim vas, molite za nas u za-
padnim zemljama. Molite za nas
koji smo katolici, ali smo uronjeni
u bogato drustvo koje se odmaknu-

lo od Boga i prozima nase umove i
srca iskvarenim kulturalnim utjeca-
jima. Mi smo ¢udoredno i duhovno
nespremni prepoznati i sami odoljeti
ubrzanu sumraku negdasnje kr§¢an-
ske civilizacije. Ne pricam o prijet-
njama koje nam upuluju radikalni
islamisti ili veoma realnoj opasnosti
od ekspanzionisticke komunisticke
Kine ili drugih svjetskih dogadanja.
Ja upudujem na demokratsko nutar-
nje samouniStenje i slabost na duh
antikrista. U velikom dijelu Europe
i Sjeverne Amerike retorika slobo-
de i demokracije povetava se dok
se prava demokracija negira. Nasa
sposobnost da vjezbamo civiliziranu
suodgovornost, da zivimo slobodno
i odgovorno, lagano je naru$ena sve
od kasnih 60-ih i ova je drustvena
revolucija dosla do dna nametanjem
radikalno ne¢udorednih zakona. Mi
ne smijemo pretpostaviti da je de-
mokracija imuna na degradaciju u
totalitarizam. Takoder je vrijedno
razmisliti da totalitarizam s »demo-
kratskim« licem moZe dovesti do
sveobuhvatnog i dugoroénog propa-
danja onoga §to je dobro u ljudskoj
zajednici jer uvijek moze tvrditi da
nije ono $to u stvari jest.

Moja je nada da moje knjige
prenose istinu da je ¢ovjek roden u
ratnoj zoni, u zoni rata koji ée tra-
jati sve do kraja vremena. Jednako
tako vijerujem da je svijet nepojmljiv
i prekrasan te pun neprestanih ¢uda.
Medu svim ljudskim bi¢ima, bez
obzira koliko bila »mala« ili »izgu-
bljena«, mogu se pronadi Cestitost
karaktera i duSe. Kroz otkrivanje
bozanske providnosti u Otoku svijeta
pokusavam pokazati da covjek nije
zaklju¢an u mehanicki svemir, da on
nije broj ili stroj, nego ¢udo stvoreno
za ljubav, za Zivot u zajednici s ljudi-
ma. Poku$avam pokazati kroz glavni
lik da nikad ne smijemo gubiti nadu.
Isus Krist je s nama. On i njegovi
sveti mucenici obecavaju nam da je
rat ve¢ dobiven iako ¢e glavne bitke
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Dekret pape Urbana VIII.

U skladu s dekretom pape Ur-
bana VIII. i uredbom 1. vat.
sabora izjavljujemo da ne Zelimo
preteci sud Crkve kome se potpu-
no podvrgavamo. Rijeci »muce-
nik«, »mucenistvo«, »Cudesa« 1
slicno imaju u ovom glasilu samo
vrijednost ljudskog svjedocenja.
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RIJEC UREDNIKA

fra Miljenko Stoji¢

ragi Citatelji!

Zivimo u vremenu kada hrvatsko
drustvo s obiju strana granice jos uvijek
nema snage uhvatiti se u kostac s nata-
loZenim nerazja$njenim dogadajima iz
proslosti. Poglavito su to oni iz komuni-
stickoga vremena. Neki bi nadodali da
su to i oni iz Domovinskoga rata, no ove
druge zacijelo ¢emo laganije rascistiti ako
nam oni prvi budu jasni. Oni su, naime,
uvjetovali da se dogodi mnogo toga Sto
se inade ne bi dogodilo. Samo treba imati
dovoljno hrabrosti i dovoljno strpljenja
te krenuti u tom pravcu. Zao mi je kada
ljudi umjesto trazenja istine zaglibe u
obranu ove ili one ideologije, postedno
time i zlo¢ina koje je ¢inila. A bilo ih je! I
ne ponovili se vie.

Podrudje nasega razmatranja, nasega
glasila, svakako jest hudo komunisticko
razdoblje u hrvatskoj povijesti. Sve ostalo
prepustamo drugima. Ubijeni hercego-
vacki franjevci, kao i ¢itav taj povijesni
kontekst, zahtijevaju od nas da budemo
do kraja posteni i stru¢ni. To ponekada
zna(i poniranje i u istraZivanje koje se ne-
kome mozZe uciniti stajanje na ovu ili onu
stranu. Ne, to je samo istraZivanje i niSta
viSe. Jedina strana na koju imamo pravo
stati jest strana muCeniStva. Postupak
muceniStva to trazi od nas i na nama je
da krenemo tim putem ili se svega oka-
nimo. Bit ¢e, dapace, i onih za koje ne
¢emo moéi dokumentirati mudenistvo
pa ¢emo ih morati iskljuciti iz ovoga po-
stupka, ali i dalje ¢emo nastaviti raditi na
njihovu slu¢aju. Nesto sli¢no ¢ini i Komi-
sija HBK i BK BiH za hrvatski martiro-

- "

logij ¢iji je Vicepostulatura ¢lan u liku vi-
cepostulatora fra Miljenka Stojica. Medu
mnos$tvom ubijenih traZi one koji su mu-
Cenicki zavr$ili svoj ovozemaljski Zivot.
To znadi da su ubijeni iz mrZnje prema
vieri i da su to primili kr$¢anski postoja-
no. Sve ostalo iz njihova Zivota zapravo je
nebitno. Bit ¢e popisani i ucinit ¢e se sve
§to je potrebno da ih Crkva jednoga dana
prizna mucenicima. Uz njih ¢e naravno
biti popisani i svi drugi ubijeni. Povijesni
je to kontekst koji je ostavio dubok trag
u naSemu narodu i u Crkvi u Hrvata.

Primijetit ¢ete da smo ovoga puta
$tedjeli na opremi teksta. Dogodilo se to
zbog obilja grade koju bi trebalo objaviti.
Tako je ve¢ bila pripremljena, dosta smo
je izbacili iz broja koji je pred vama, a ovo
§to vam nudimo jednostavno nismo mo-
gli dirati. Uostalom, sadrZaj je uvijek naj-
bitniji, a ne omot. On je samo prevazan
za one koji nam nastoje nesto podvaliti.
Citajte, razmisljajte i zakljucujte §to nam
je svima Ciniti.

Dokle god sve stvari u svome Zivotu
ne stavimo na njihovo mjesto, ne ¢emo
uspjeti razumjeti $to nam se zapravo do-
gada. Bog nas je, pak, stvorio kao svoje
suradnike. I to ne samo na vjerskom po-
lju, nego na svim poljima ljudske djelat-
nosti. Kao krs¢ani trebamo imati Zivot u
punini. Mnogi to o¢ekuju od nas. Bojimo
li se ili smo radosni zbog rada na Gos-
podnjoj njivi? Nisu ovo neke nove, pre-
pametne misli. Sap¢u nam ih nasi mude-
nici. Pa poslu$ajmo ih!

Mir i dobro!
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